
 
Kommunikationsbildkarten 
KommBi 

Kommunikationsinstrument für Kindertageseinrichtungen 



 

Wie bereits mit Ihnen besprochen, findet am                                            von                                bis                                       

die Ärztliche Untersuchung im Kindergarten statt. 

Bitte bringen Sie folgendes mit: 

 Vorsorgeheft (gelbes Heft) 

 Anamnesebogen (ausgefüllt & unterschrieben) 

 

 

 

 
 
As already discussed , the medical examination will take place on the _____________ from            to          . Please bring the following items: 

• Prevention booklet (“Vorsorgeheft”, yellow booklet)  

• Anamnesis form (completed & signed) 
 
Как с Вами уже было обсуждено, _____________ с            до            ч. в детском саду состоится медицинское обследование. Пожалуйста, принесите  
следующее: 

• тетрадь профилактики болезней (желтая тетрадь) 

• опросный лист анамнеза (заполнен & подписан) 

Як ми вже обговорювали з Вами, _____________ р. з  до  у дитячому закладі відбудеться медичний огляд. Будь ласка, принесіть із собою наступне: 

• зошит профілактики (жовтий зошит) 

• анкету щодо анамнезу (заповнену та підписану)  

Tal lo conversado con usted, el día _____________ de  a  se llevará a cabo un exámen médico. Debe traer lo siguiente: 

• Libreta de prevención sanitaria (amarilla) 

• Formulario de historial médico (rellenado y firmado) 
 

Sizinle konuşulduğu gibi  _____________ tarihinde  ve  saatleri arasında gündüz çocuk bakım evinde doktor kontrolü gerçekleşecektir . Lütfen aşağıdaki 
belgeleri getirin: 

• Önlem defteri (sarı defter) 

• Tıbbi geçmiş formu (doldurulmuş ve imzalanmış) 



 
 

Bitte setzen Sie bei der letzten Frage ein Kreuz, wenn Sie bei der Untersuchung nicht dabei sein können.  

Ihr Kind kann dann von der Erzieherin oder dem Erzieher begleitet werden. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Please tick the last question if you cannot be present during the examination. Your child can be accompanied by a female or male teacher. 

Пожалуйста, поставьте при последнем вопросе крестик, если Вы не можете принять участие при обследовании. (Приложите фотографию)  
Тогда вашего ребёнка может сопровождать воспитатель или воспитательница. 

Будь ласка, поставте хрестик біля останнього запитання, якщо Ви не зможете бути присутні під час огляду. Вашу дитину тоді зможе супроводжувати вихователька 
чи вихователь. 

Ponga una cruz en la última pregunta en caso de que no pueda asistir a ese examen médico. Así, su hijo/a será acompañado/a por el o la docente. 

Kontrol esnasında çocuğunuzun yanında bulunamayacaksanız, lütfen son soruya bir işaret ekleyin. Bu durumda, çocuğunuz bakıcı eşliğinde kontrol olabilir. 



 

Bitte füllen Sie das Formular aus und bringen Sie es am                                                          wieder mit. Vielen Dank.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 
 

Please fill the form and bring it back on the _______. Thank you very much. 

Пожалуйста, заполните формуляр и принесите его  _______ снова с собой. Большое спасибо. 

Будь ласка, заповніть формуляр та принесіть його назад _______ р. із собою. Щиро дякуємо. 

Rellene el formulario y tráigalo de vuelta el día____________________. Muchas gracias. 

Lütfen formu doldurun ve  _______tarihinde geri getirin. Çok teşekkür ederiz. 



 
 

Am                                                               um        kommt der Zahnarzt in die Einrichtung.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
The dentist is coming to the daycare on the __________________________ at _____________. 

__________________________ в _____________ ч. в учреждение придёт зубной врач.  

__________________________ р. о _____________ до дитячого закладу прийде стоматолог. 

El día ________________________ a las _____________ hs nos visita el dentista en la guardería. 

Dişçi gündüz çocuk bakım evine  __________________________ tarihinde _____________saatlerinde geliyor. 



 

Am                                                               um          kommt der Zahnarzt in die Einrichtung.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

The dentist is coming to the daycare on the __________________________ at _____________. 

__________________________ в _____________ ч. в учреждение придёт зубной врач.  

__________________________ р. о _____________.до дитячого закладу прийде стоматолог. 

El día ________________________ a las _____________ hs nos visita el dentista en la guardería. 

Dişçi gündüz çocuk bakım evine  __________________________ tarihinde _____________saatlerinde geliyor. 
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